LOCKING BLOCK PIN FOR GLOCK® GEN 3 - SHADOW SYSTEMS
LOCKING BLOCK PIN FOR GLOCK GEN 3

The Shadow Gunworks Locking Block Pin will fit your Gen 3 Glock and keep your
pistol operating as it's supposed to. Manufactured from 4140 Nitride Coated Steel
Fits all Glock Gen 3 models except 36, 42 and 43

Attributes

Name: SHADOW SYSTEMS LOCKING BLOCK PIN FOR GLOCK GEN 3
Manufacturer: SHADOW SYSTEMS

Product no.: 100024260

Mfr. No.: SG9C-00-30-NIT

Make: Glock

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 853687007431

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den LOCKING BLOCK PIN
FUR GLOCK® GEN 3

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Locking Block Pin von Shadow Gunworks fiir deine Gen 3 Glock entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemale Verwendung des Locking Block
Pins sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

® Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehor sicher auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.

Mach dich mit dem Handbuch und den Sicherheitsfunktionen deiner Glock vertraut.

Verwende nur kompatible Teile und Zubehdr mit deiner Feuerwaffe.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate".

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Modifiziere den Locking Block Pin oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht.

Trage eine Schutzbrille, wenn du mit deiner Feuerwaffe hantierst oder daran arbeitest.

Halte Hande und Finger wahrend der Installation von beweglichen Teilen fern.

Wenn du dir uber die Installation oder Verwendung unsicher bist, konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Durchschlag und einen Hammer.
® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und geschitzten Umgebung befindest.

Installationsschritte:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

® Entferne den Schlitten und den Rahmen von der Glock.

® Suche den vorhandenen Locking Block Pin und benutze den Durchschlag, um ihn vorsichtig
herauszuschlagen.

® Richte den neuen Locking Block Pin mit dem Loch im Locking Block aus.

® Benutze den Durchschlag, um den neuen Pin vorsichtig einzufuhren, bis er sicher an seinem Platz ist.

® Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und fihre eine Funktionsprifung durch, um die
ordnungsgemanRe Funktion zu gewahrleisten.

Verwendung:
® Der Locking Block Pin ist fir alle Glock Gen 3 Modelle geeignet, aul3er fiir die Modelle 36, 42 und 43.

® Uberprufe den Pin regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung wahrend der
routinemaRigen Wartung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschéadigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Komponenten der Feuerwaffe nicht im regularen Hausmdll.
® Kontaktiere die ortlichen Behorden fir Hinweise zur ordnungsgeméafien Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Locking Block Pins kannst du die Website des Herstellers oder den
Kundenservice fir Unterstiitzung konsultieren.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des Locking
Block Pins von Shadow Gunworks fiir deine Gen 3 Glock gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf Sicherheit!



Safety Instruction Guide for LOCKING BLOCK PIN
FOR GLOCK® GEN 3

Introduction

Thank you for choosing the Shadow Gunworks Locking Block Pin for your Gen 3 Glock. This product is designed to
enhance the performance and reliability of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and proper use of the Locking Block Pin.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Store your firearm and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with your Glock’s manual and safety features.

Use only compatible parts and accessories with your firearm.

Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Do not modify the Locking Block Pin or any other firearm component.

Use protective eyewear when handling or working on your firearm.

Keep hands and fingers clear of moving parts during installation.

If you are unsure about installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather the necessary tools: a punch tool and a hammer.
® Ensure you are in a safe and secure environment.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide and frame from the Glock.

Locate the existing locking block pin and use the punch tool to gently tap it out.
Align the new Locking Block Pin with the hole in the locking block.

Use the punch tool to carefully insert the new pin until it is securely in place.
Reassemble the firearm and perform a function check to ensure proper operation.

3. Usage:

® The Locking Block Pin is designed to fit all Glock Gen 3 models except 36, 42, and 43.
® Regularly check the pin for any signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Locking Block Pin, please refer to the manufacturer's website or
customer service for support.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Shadow Gunworks Locking
Block Pin for your Gen 3 Glock. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PASADOR
DEL BLOQUE DE BLOQUEO PARA GLOCK® GEN 3

Introduccion

Gracias por elegir el Pasador del Bloque de Bloqueo de Shadow Gunworks para tu Glock Gen 3. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu arma de fuego. Por favor, lee atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del Pasador del Bloque de Bloqueo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena tu arma y accesorios de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Familiarizate con el manual y las caracteristicas de seguridad de tu Glock.

Utiliza solo piezas y accesorios compatibles con tu arma de fuego.

Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste y dafios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacion o el mantenimiento.

No modifiques el Pasador del Bloque de Bloqueo ni ninguin otro componente del arma de fuego.
Usa gafas de proteccion al manipular o trabajar en tu arma de fuego.

Mantén las manos y los dedos alejados de las partes méviles durante la instalacién.

Si no estas seguro sobre la instalacion o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Reune las herramientas necesarias: una herramienta de punzén y un martillo.
® AsegUrate de estar en un entorno seguro y protegido.

Pasos de Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
Retira la corredera y el armazon de la Glock.
Localiza el pasador de bloque de bloqueo existente y utiliza la herramienta de punzén para golpearlo
suavemente hacia afuera.

® Alinea el nuevo Pasador del Bloque de Blogueo con el orificio en el bloque de bloqueo.
Utiliza la herramienta de punzén para insertar cuidadosamente el nuevo pasador hasta que esté
asegurado en su lugar.

® Vuelve a ensamblar el arma y realiza una verificacién de funcionamiento para asegurar su operacion
adecuada.

Uso:

® E| Pasador del Bloque de Bloqueo esta disefiado para ajustarse a todos los modelos Glock Gen 3,
excepto 36, 42 y 43.

® Revisa regularmente el pasador en busca de signos de desgaste o dafios durante el mantenimiento
rutinario.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier parte vieja o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Pasador del Bloque de Bloqueo, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener apoyo.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Pasador del Bloque de
Bloqueo de Shadow Gunworks para tu Glock Gen 3. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le VERROU DE BLOC DE
SHADOW SYSTEMS POUR GLOCK® GEN 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le verrou de bloc de Shadow Gunworks pour votre Glock Gen 3. Ce produit est congu pour
améliorer les performances et la fiabilité de votre arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et appropriée du verrou de bloc.

Directives Générales de Sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Rangez votre arme et ses accessoires en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Familiarisezvous avec le manuel et les caractéristiques de sécurité de votre Glock.

Utilisez uniguement des pieces et accessoires compatibles avec votre arme a feu.

Inspectez régulierement votre arme a feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'entretien.

Ne modifiez pas le verrou de bloc ou tout autre composant de I'arme a feu.

Utilisez des lunettes de protection lors de la manipulation ou des travaux sur votre arme a feu.
Gardez vos mains et vos doigts éloignés des pieces mobiles pendant l'installation.

Si vous n'étes pas s0r de l'installation ou de I'utilisation, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires : un outil de poingconnage et un marteau.
® Assurezvous d'étre dans un environnement sdr et sécurisé.

Etapes d'Installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

® Retirez la glissiére et le cadre du Glock.

® | ocalisez I'ancien verrou de bloc et utilisez I'outil de poingonnage pour le retirer délicatement.

® Alignez le nouveau verrou de bloc avec le trou dans le verrou de bloc.

® Utilisez I'outil de poingonnage pour insérer soigneusement le nouveau verrou jusqu'a ce qu'il soit bien
en place.

® Réassemblez I'arme et effectuez un contrdle de fonctionnement pour garantir un fonctionnement
correct.

Utilisation :

® | e verrou de bloc est congu pour s'adapter a tous les modeles Glock Gen 3, sauf les modeles 36, 42 et
43.
® Vérifiez régulierement le verrou pour tout signe d'usure ou de dommage lors de I'entretien de routine.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toutes les anciennes pieces ou pieces endommagées conformément aux réglementations

locales.

®* Ne jetez pas les composants d'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le verrou de bloc, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le
service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sdre et efficace du verrou de bloc de
Shadow Gunworks pour votre Glock Gen 3. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LOCKING
BLOCK PIN PER GLOCK® GEN 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Locking Block Pin di Shadow Gunworks per il tuo Glock di Gen 3. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni e I'affidabilita della tua arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del Locking Block Pin.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.

Conserva la tua arma e gli accessori in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Familiarizzati con il manuale e le caratteristiche di sicurezza del tuo Glock.

Utilizza solo parti e accessori compatibili con la tua arma.

Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per segni di usura e danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Non modificare il Locking Block Pin o qualsiasi altro componente dell'arma.

Utilizza occhiali protettivi quando maneggi o lavori sulla tua arma.

Tieni le mani e le dita lontane dalle parti mobili durante l'installazione.

Se non sei sicuro riguardo all'installazione o all'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli gli strumenti necessari: un punzone e un martello.
® Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e protetto.

2. Passaggi di Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il carrello e il telaio dal Glock.

Individua il perno di bloccaggio esistente e utilizza il punzone per batterlo delicatamente.
Allinea il nuovo Locking Block Pin con il foro nel blocco di bloccaggio.

Usa il punzone per inserire con cura il nuovo perno fino a che non sia saldamente in posizione.
Rimonta I'arma e esegui un controllo di funzionamento per garantire il corretto funzionamento.

3. Uso:
® || Locking Block Pin & progettato per adattarsi a tutti i modelli Glock Gen 3, ad eccezione dei modelli 36,

42 e 43.
® Controlla regolarmente il perno per eventuali segni di usura o danni durante la manutenzione di routine.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali parti vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire i componenti dell'arma nei normali rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Locking Block Pin, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del Locking Block Pin di Shadow
Gunworks per il tuo Glock di Gen 3. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZACZEPU
BLOKUJACEGO DLA GLOCK® GEN 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zaczepu Blokujgcego Shadow Gunworks do Twojego Glocka Gen 3. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci i niezawodnosci Twojego pistoletu. Prosimy o uwazne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie Zaczepu Blokujgcego.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swoj pistolet tak, jakby byt natadowany.

Przechowuj swj pistolet i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi i funkcjami bezpieczenstwa swojego Glocka.

Uzywaj tylko kompatybilnych czesci i akcesoriow do swojego pistoletu.

Regularnie sprawdzaj swdj pistolet i jego komponenty pod kgtem zuzycia i uszkodzenh.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed instalacjg lub konserwacja.

Nie modyfikuj Zaczepu Blokujgcego ani zadnego innego komponentu pistoletu.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi lub pracy nad swoim pistoletem.

Trzymaj rece i palce z dala od ruchomych czesci podczas instalacji.

Jesli nie jeste$ pewien instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz niezbedne narzedzia: narzedzie do wbicia i miotek.
® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

2. Kroki Instalacji:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

® Zdejmij zamek i rame z Glocka.

® Zlokalizuj istniejacy zaczep blokujacy i uzyj narzedzia do wbicia, aby delikatnie go wybic.

* Wyreguluj nowy Zaczep Blokujgcy w otworze w bloku blokujacym.

® Uzyj narzedzia do wbicia, aby ostroznie wtozy¢ nowy zaczep, az bedzie bezpiecznie na swoim migjscu.
® Zi6z ponownie pistolet i przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

3. Uzytkowanie:
® Zaczep Blokujacy jest zaprojektowany do pasowania do wszystkich modeli Glock Gen 3, z wyjatkiem

36, 42i43.
® Regularnie sprawdzaj zaczep pod katem oznak zuzycia lub uszkodzer podczas rutynowej konserwacji.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj komponentéw pistoletu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zaczepu Blokujacego, prosimy o odwotanie sie do
strony internetowej producenta lub obstugi klienta w celu uzyskania wsparcia.



Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Zaczepu Blokujgcego Shadow Gunworks do Twojego Glocka Gen 3. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo!



Turvaohjeet LOCKING BLOCK PIN FOR GLOCK® GEN
3

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Shadow Gunworksin Locking Block Pinin Gen 3 Glockillesi. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya ja luotettavuutta. Lue tdmé turvaohje huolellisesti varmistaaksesi Locking Block
Pinin turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Sailyta aseesi ja tarvikkeesi turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tutustu Glockisi kayttboppaaseen ja turvaominaisuuksiin.

Kéayté vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita aseesi kanssa.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen komponentit kulumisen ja vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista palautustiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Ala muokkaa Locking Block Pinia tai mitdan muuta aseen komponenttia.

Kayta suojalaseja kasitellessasi tai tydskennellessasi aseen kanssa.

Pida kédet ja sormet poissa liikkuvista osista asennuksen aikana.

Jos olet epavarma asennuksesta tai kaytosta, kysy neuvoa patevaltd asekauppiaalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa tarvittavat tyokalut: puomityokalu ja vasara.
® Varmista, ettd olet turvallisessa ja suojatussa ymparistossa.

2. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista Glockin liukusaéato ja runko.

Etsi olemassa oleva lukituslohkopin ja kayta puomitydkalua sen varovaiseksi poistamiseksi.
Kohdista uusi Locking Block Pin lukituslohkon reian kanssa.

Kéayta puomitydkalua uuden pinnin huolelliseen asentamiseen, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Kokoa ase uudelleen ja suorita toimintotarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.

3. Kaytto:
® | ocking Block Pin on suunniteltu sopimaan kaikkiin Glock Gen 3 malleihin, lukuun ottamatta 36, 42 ja

43.
® Tarkista saanndllisesti pinni kulumisen tai vaurioiden varalta huoltotoimenpiteiden yhteydessa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita aseen komponentteja tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Locking Block Pinista, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi tukea.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit varmistaa Shadow Gunworksin Locking Block Pinin turvallisen ja tehokkaan
kaytén Gen 3 Glockillesi. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sikerhetsinstruktioner for LASNINGSSTIFT FOR
GLOCK® GEN 3

Introduktion

Tack for att du valt Shadow Gunworks lasningsstift for din Gen 3 Glock. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestanda och tillforlitlighet hos ditt vapen. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstalla
saker och korrekt anvandning av lasningsstiftet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Forvara ditt vapen och tilloehor pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Bekanta dig med din Glocks manual och sékerhetsfunktioner.

Anvéand endast kompatibla delar och tillbehdr med ditt vapen.

Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &r oladdat innan installation eller underhaill.

Modifiera inte Iasningsstiftet eller ndgon annan vapenkomponent.

Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar eller arbetar med ditt vapen.

Hall hander och fingrar borta fran rérliga delar under installationen.

Om du ar oséker pa installation eller anvandning, radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla de nédvandiga verktygen: ett stansverktyg och en hammare.
® Se till att du ar i en séaker och saker miljo.

2. Installationssteg:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort sliden och ramen fran Glock.

Lokalisera det befintliga lasningsstiftet och anvand stansverktyget for att forsiktigt sla ut det.
Justera det nya lasningsstiftet med halet i lasningsblocket.

Anvand stansverktyget for att forsiktigt satta in det nya stiftet tills det sitter sakert pa plats.
Satt ihop vapnet igen och utfér en funktionskontroll fér att sdkerstélla korrekt drift.

3. Anvandning:

® Lasningsstiftet ar utformat for att passa alla Glock Gen 3modeller utom 36, 42 och 43.
® Kontrollera regelbundet stiftet for eventuella tecken pa slitage eller skador under rutinunderhaill.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella gamla eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte vapenkomponenter i vanlig hushallssopor.
® Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende lasningsstiftet, vanligen besok tillverkarens webbplats eller
kundservice for support.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla séker och effektiv anvandning av Shadow Gunworks
l&sningsstift for din Gen 3 Glock. Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet!



Bezpeénostni pokyny pro ZAMKOVOU PIN PRO
GLOCK® GEN 3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Zamkovou pin pro Glock® Gen 3 od Shadow Gunworks. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepSil vykon a spolehlivost vasi stfelné zbrané. Pfed pouzitim Zamkoveé pin si prosim peclivé prectéte tuto
prirucku k bezpeénostnim pokynlm, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Ukladejte svou zbraii a pfisluSenstvi bezpeéné&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Seznamte se s uzivatelskym manuélem a bezpecnostnimi funkcemi vaseho Glocku.
Pouzivejte pouze kompatibilni dily a pfisluSenstvi se svou zbrani.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotfebeni a poskozeni.

Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

Zajistéte, aby byla zbrafi vybita pfed instalaci nebo tdrzbou.

Nemérite Zamkovou pin ani Zzadnou jinou soucést zbrané.

Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci nebo préaci se svou zbrani.

Drzte ruce a prsty mimo pohyblivé ¢asti béhem instalace.

Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim, konzultujte kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Shroméazdéte potfebné nastroje: nastroj na vytlaceni a kladivo.
® Ujistéte se, Ze jste v bezpe€ném a zabezpefeném prostredi.

2. Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem.

Odstrante zavér a ram z Glocku.

Najdéte existujici zamkovou pin a pomoci nastroje na vytlaceni ji jemné vyrazte ven.
Zarovnejte novou Zamkovou pin s otvorem v zamkovém bloku.

Pomoci nastroje na vytlaceni opatrné vlozte novou pin, dokud nebude bezpecné na misté.
Znovu sestavte zbran a provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravny provoz.

3. Pouziti:

® Zamkova pin je navrzena tak, aby vyhovovala vSem modeliim Glock Gen 3 kromé 36, 42 a 43.
® Pravidelné kontrolujte pin na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni b&éhem rutinni Gdrzby.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se jakychkoli starych nebo poskozenych dilll v souladu s mistnimi predpisy.

® Nepodléhejte likvidaci komponent( zbrané v béZzném domacim odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Zamkové pin se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
zakaznicky servis pro podporu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouziti Zamkové pin od Shadow
Gunworks pro vas Glock Gen 3. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



